Poistna zmluva ¢. 411 028 854
Poistenie zodpovednosti za Skodu spésobenu ¢lenmi organov spolo¢nosti
uzatvorena v zmysle § 788 a nasledujucich ustanoveni zakona ¢. 40/1964 Zb. Obc&ianskeho
zakonnika v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,poistna zmluva®)

Zmluvné strany

Poistnik:

Obchodné meno: TRANSPETROL, a. s.

Sidlo: Sumavska 38, 821 08 Bratislava

Registracia:: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |
Oddiel: Sa, Vlozka ¢.: 507/B

Statutarny organ: predstavenstvo

V zastupeni: Ing. Jan Horkovi€, predseda predstavenstva
Ing. Marian LokSa, podpredseda predstavenstva

ICO: 31341977

DIC: 2020403715

IC DPH: SK 2020403715

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK 7911000000002621021532

BIC: TATRSKBX

(dalej len ,Poistnik®)

Poisteni:

VSetci minuli, sticasni a buduci ¢lenovia predstavenstva, dozornej rady, konatelia, prokuristi a
riadiaci zamestnanci spolocnosti TRANSPETROL, a.s. a jej dcérskej spolo¢nosti Spolo¢nost’
pre skladovanie, a.s. a dcérskej spolo¢nosti BSP Bratislava — Schwechat Pipeline GmbH,
a dalSie osoby uvedené v ¢lanku Il, bod 4 poistnej zmluvy.

a
Hlavny spolupoistitel
Obchodné meno: Allianz — Slovenska poist'ovia, a.s.
Sidlo: Dostojevského rad 4, 815 74 Bratislava
Zastupeny: Branislav Martinka, riaditel odboru korporatnych rizik — na

zaklade splnomocnenia
Mgr. Beata Klimekova, underwriter — na zaklade
splnomocnenia

Obchodny register: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |
Oddiel: Sa, Vlozka ¢. 196/B

ICO: 00 151 700

DIC: 2020374862

IC DPH: SK2020374862

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK17 1100 0000 0026 2600 6702

BIC: TATRSKBX

Podiel hlavného spolupoistitela: 75%
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Spolupoistitel

Obchodné meno: PREMIUM Insurance Company Limited

Sidlo: George Borg Olivier Street 68, St. Julian's STJ 1081
Maltska republika

Registracia: Register spolo¢nosti Maltskej republiky,

Cislo zapisu: C 91171

konajuca na uzemi Slovenskej republiky prostrednictvom organizagnej zlozky:

Obchodné meno: PREMIUM Insurance Company Limited, poboc¢ka
poistovne z iného ¢lenského statu

Sidlo: Namestie Mateja Korvina 1, 811 07 Bratislava

Obchodny register: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |
Oddiel: Po, Vlozka ¢. 3737/B

ICO: 50 659 669

DIC: 4120066170

Bankové spojenie: Slovenska sporitelfia, a.s.

IBAN: SK47 0900 0000 0051 2011 8452

BIC: GIBASKBX

Podiel spolupoistitela: 25%

Zastupeny: Branislav Martinka — na zaklade splnomocnenia

Mgr. Beata Klimekova — na zaklade splnomocnenia

(dalej len ,Poistitel™)

(dalej Poistnik a Poistitel spolo¢ne ako ,zmluvné strany® alebo jednotlivo ako ,zmluvna
strana®).

Clanok |
Predmet poistnej zmluvy

Predmetom tejto poistnej zmluvy je:

a) zavazok Poistitela poskytnut v pripade vzniku poistnej udalosti v dojednanom rozsahu
poistné plnenie; a

b) zavazok Poistnika zaplatit’ Poistitelovi poistné podla tejto poistnej zmluvy.

Clanok Ii
Rozsah poistného krytia

Z tohto poistenia ma Poisteny pravo, aby Poistitel za neho poskodenym nahradil:

a) za Poisteného poistné pinenie za Skodu spdsobenu Poistenym/i v désledku Porusenia
povinnosti, za podmienky, Ze Narok je kryty tymto poistenim s vynimkou pripadov, ked za
Poisteného/ych uz Spolo¢nost zaplatila odSkodnenie poskodenému/ym (Poistenie ¢lenov
organov Spolo¢nosti);

b) Spolo¢nosti poistné plnenie za Skodu spdsobenu Poistenym/i v ddsledku Porusenia
povinnosti, za podmienky, ze Narok je kryty tymto poistenim v rozsahu, v akom Spolo¢nost
opravnene nahradila Skodu poSkodenému/nym, avS8ak maximalne do vysky, v akej
Spolo&nost skutoéne Skodu nahradila (Poistenie ndhrady Spolognosti);

c) Naklady obhajoby ktoréhokolvek Poisteného v pripade Narokov uplatnenych v zmysle
pism. a) a b) v sudnom alebo mimosudnom konani vedenom proti Poistenému az do upiného
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uspokojenia Naroku, vzdy v8ak maximalne do vy3ky limitu zodpovednosti za Skodu
uvedeného v poistnej zmluve;
d) Naklady na styk s verejnostou a zachovanie dobrého mena.

2. Poistnou udalostou podla tejto poistnej zmluvy je vznik naroku voc&i Poistenému/ym, ktory je
kryty touto poistnou zmluvou. Podmienkou vzniku naroku na poistné plnenie je, Ze Narok bol
prvykrat uplatneny a oznameny Poistitelovi alebo okolnosti, ktoré viedli k vzniku naroku boli
prvykrat oznamené Poistitelovi po¢as doby trvania poistenia alebo poas RozSirenej doby
moznosti oznamenia naroku a zaroven sa narok vztahuje na PoruSenie povinnosti Poistenyml/i,
ku ktorym doslo pred skon¢enim doby trvania poistenia uvedenej v poistnej zmluve, najskor vSak
po datume vzniku poistenia alebo po Retroaktivnom datume. (poistny princip "claims made").

3. Doba trvania poistenia je doba poskytovania poistnej ochrany zacinajuca vznikom poistenia,
ktora je uvedena v poistnej zmluve. V pripade zaniku poistenia stanovenom vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi pred uplynutim doby trvania poistenia dojednanej v poistnej
zmluve, je doba trvania poistenia zhodna s obdobim od vzniku poistenia do jeho zaniku.

4. Poisteny je fyzicka osoba — minuly, su¢asny alebo buduci:
a) ¢len predstavenstva Spolo¢nosti, ¢len dozornej rady Spolo¢nosti, konatel Spolo¢nosti, ¢len
kontrolnej komisie Spolo¢nosti, prokurista Spolo¢nosti alebo ekvivalentna pozicia v zmysle
prava inych krajin, ako je pravo Slovenskej republiky;
b) zamestnanec Spolocnosti, ktory v zmysle pracovnej zmluvy vykonava manazérsku alebo
riadiacu funkciu, pokial Narok uplatneny voc&i zamestnancovi vyplyva z PoruSenia povinnosti
vyplyvajucich z druhu prace dojednanej v pracovnej zmluve alebo naplne prace takéhoto
zamestnanca;
c) ktorykolvek z vy3Sie uvedenych v a) a b), ktory zaroven vykonava jednu z hore uvedenych
funkcii v Spriaznenej spoloCnosti alebo Neziskovej organizacii, kde v tejto funkcii zastupuje
Spolo¢nost a bol nominovany Spoloénostou,
d) manzel/manzelka ¢lena organu Spolo¢nosti, ako aj zamestnanca Spolo¢nosti v pripadoch,
ked je Narok voci nim opravnene uplatneny z dévodu spolo€ného vlastnictva alebo drzby
majetku. Poistenim nie je kryté PoruSenie povinnosti spdsobené manzelom/manzelkou
Poisteného;
e) zakonny zastupca, dedi¢ alebo nastupca vysSie uvedenych osob v pripade ich smrti,
pozbavenia ich spdsobilosti na pravne uUkony, platobnej neschopnosti alebo konkurzu
(bankrotu);
f) ktorykofvek zamestnanec Spolo¢nosti, ktory je menovany v Naroku uplathenom vodi
komukolvek z vy$8ie uvedenych oséb.

5. Spolocnost je pravnicka osoba uvedena v poistnej zmluve ako Poistnik a jej v8etky Dcérske
spolo¢nosti.

6. Dcérska spoloCnost je akakolvek pravnicka osoba uvedena v poistnej zmluve, v ktorej
spolo¢nost na zaciatku doby trvania poistenia vlastni viac nez 50% akcii s hlasovacim pravom
alebo obchodny podiel vyssi nez 50%, a to priamo alebo aj nepriamo prostrednictvom jednej
alebo viacerych svojich dcérskych spolo¢nosti, a/alebo v ktorej sa stane spolo¢nost pocas doby
trvania poistenia prostrednictvom jednej alebo viacerych transakcii majitefom viac nez 50% akcii
s hlasovacim pravom alebo ziska obchodny podiel vy$8i nez 50%, a to priamo alebo aj nepriamo
prostrednictvom jednej alebo viacerych svojich dcérskych spolognosti. Spoloénost sa poklada za
dcérsku spolognost iba po dobu, podas ktorej spifia kritéria uvedené v predchadzajicom
odstavci. Dcérska spolognost, ktora ma verejne obchodovatelné akcie alebo ma umiestnené
cenné papiere na trhu s cennymi papiermi alebo burze s cennymi papiermi alebo je finanénou
instituciou, nie je tymto poistenim kryta automaticky a méze byt do poistenia zahrnuta len za
predpokladu suhlasu Poistitela, ktorému predchadza zhodnotenie rizika na zaklade dodato¢nych
informacii vyziadanych Poistitefom a zaplateni dodatocného poistného. Poistna zmluva
poskytuje poistné krytie iba pre PoruSenia povinnosti, ku ktorym dbjde v priebehu doby, ked ma
Poistnik viac nez 50 % akcii s hlasovacim pravom alebo obchodny podiel vysSi ako 50 % v
Dcérskej spolognosti, a to priamo alebo aj nepriamo prostrednictvom jednej alebo viacerych
svojich Dcérskych spolo&nosti.

7. Spriaznena spoloCnost je akakolvek organizacia, asociacia, pravnicka osoba, v ktorej

Spolognost na zaciatku alebo pred zaciatkom Poistnej doby vlastni najviac 50 % akcii s
hlasovacim pravom alebo obchodny podiel najviac 50 %, a to priamo alebo aj nepriamo
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10.

11.

12.

prostrednictvom jednej alebo viacerych svojich Dcérskych spolo€nosti. Spriaznenou
spolo¢nostou nie je:

a) Ziadna organizacia, asocidcia alebo ina pravnicka osoba, ktora ma sidlo, jej akcie su
zaknihované alebo obchodované na burzach cennych papierov v Spojenych Statoch
americkych, alebo

b) akakolvek Finan¢na institdcia.

Na ¢lenov organov tychto spolo¢nosti sa poistenie vztahuje len v pripade, Ze su tieto spoloCnosti
vyslovne vymenované v poistnej zmluve.

Neziskova organizacia je pravnickd osoba zaloZzena podla zakona ¢&. 213/1997 Z.z. o
neziskovych organizacidch poskytujucich v8eobecne prospesné sluzby, v zneni neskorSich
predpisov, ktora poskytuje vieobecne prospesné sluzby za vopred uréenych a pre vSetkych
pouzivatelov rovnakych podmienok a ktorej zisk sa nesmie pouzit v prospech zakladatelov,
¢lenov organov ani jej zamestnancov, ale sa musi pouzit v celom rozsahu na zabezpeenie
v8eobecne prospesnych sluzieb.

Narok je:
a) akakolvek pisomna poziadavka voci Poistenému od akejkolvek fyzickej alebo pravnickej
osoby tykajuca sa akéhokolvek Porusenia povinnosti, alebo
b) akékolvek trestné, ob&ianske sudne konanie, rozhodcovské alebo arbitrazne konanie proti
Poistenému vedené fyzickou alebo pravnickou osobou tykajuce sa akéhokolvek Porusenia
povinnosti, alebo
c) akékolvek spravne konanie alebo administrativne konanie alebo Setrenie voCi Poistenému
tykajuce sa akéhokolvek Porusenia povinnosti,
d) akékolvek spravne konanie alebo Uradné konanie alebo Setrenie vo&i Spolo¢nosti, tykajuce
sa akéhokolvek PoruSenia povinnosti Poistenym.

Skoda znamena akékolvek pefiazné plnenie, ktoré musi Poisteny vzmysle v$eobecne
zavaznych pravnych predpisov zaplatit podla pravoplatného rozsudku alebo iného
pravoplatného rozhodnutia alebo pefazné plnenie zaplatené na zaklade pisomne uplatneného
naroku na nahradu Skody v rozsahu, za ktory Poisteny zodpoveda podla vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov. Skoda zahfiia aj pokuty, penale, exemplarne a pefiazné tresty a iné sankcie
uloZzené v zmysle v8eobecne zavaznych pravnych predpisov priamo Poistenému, dane. Skoda
nezahffia Ciastky, ktoré su v zmysle vS8eobecne zavaznych pravnych predpisov nepoistitelné.
Poistenim su kryté aj naroky voc&i Poistenym vyplyvajuce z pokut, penale, resp. inych sankcii
uloZenych v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Spolo¢nosti alebo tretej osobe v
dosledku PoruSenia povinnosti poisteného.

Naklady obhajoby zahffiaju:
a) naklady obhajoby Poisteného v pripravhom konani a pred sudom v trestnom konani
vedenom proti nemu, ak je vedené v suvislosti s Narokom na nahradu Skody;
b) trovy obc&ianskeho sudneho konania o nahrade Skody pred prislusnym organom, ak toto
konanie bolo potrebné na zistenie zodpovednosti za Skodu Poisteného alebo vysky plnenia
poistitela, pokial je Poisteny povinny ich uhradit (znasat);
¢) néklady pravneho zastupenia Poisteného v konani o ndhrade Skody, ako aj naklady
mimosudneho prerokovania Narokov poskodeného vzniknuté poskodenému,
d) naklady na externych konzultantov a akékolvek iné naklady vynaloZené Poistenym pri
zmierfiovani Skody, resp. pri rieSeni vzniknutého Naroku, ktory sa vztahuje k udajnému
Poruseniu povinnosti.
Vynalozenie akychkolvek Nakladov obhajoby musi byt vopred pisomne odsuhlasené
poistitefom. Poistitel nemo6ze bezdbvodne odmietnut poskytnutie takéhoto suhlasu. Naklady
obhajoby nezahffiaju ziadne mzdové naklady, benefity, bonusy a pod. vynaloZzené na strane
Poisteného alebo Spolo¢nosti.

Naklady na styk s verejnostou a zachovanie dobrého mena su akékolvek ucelne vynaloZené,
odévodnené a nevyhnutné poplatky a vydavky, ktoré vznikli poistenému a boli vynalozené s
predchadzajucim suhlasom Poistitela za u€elom obmedzit alebo eliminovat negativnu publicitu a
ujmu na dobrom mene poisteného v suvislosti s narokom krytym tymto poistenim. Poistitef
nemdze bezddvodne odmietnut’ poskytnutie takéhoto suhlasu.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

PoruSenie povinnosti znamena akékolvek skutoné alebo udajné zanedbanie povinnosti,
skreslenie skutoCnosti, uvedenie do omylu, skreslené dafiové priznanie, chybny opis, omyl,
nespravne prehlasenie, klamné prehlasenie, zavadzajuca informacia, prekro€enie pravomoci,
ohovaranie, hanobenie, urdZka na cti, opomenutie alebo &in, ktorého sa dopustil/i Poisteny/i pri
vykone svojej funkcie v SpoloCnosti. PoruSenie povinnosti zaroveri zahffa skutoCnu alebo
Udajnu Zodpovednost za poruSenie prav zamestnancov. Spolu suvisiace, nepretrzité alebo
opakované Porusenie povinnosti tvori jedno Porusenie povinnosti, bez ohladu na to, &i je
spbésobené jednym Poistenym samostatne alebo spoloCne viacerymi Poistenymi a bez ohladu na
to, €i je PoSkodenym jedna alebo viacero oséb.

Zodpovednost za poruSenie prav zamestnancov. Zodpovednost za porudenie prav
zamestnancov znamena:
e neopravnené a protizakonné skoncenie pracovného pomeru zamestnanca;
e skreslenie skuto€nosti, chybny opis, uvedenie do omylu v suvislosti so zamestnanim,
voci zamestnancovi alebo uchadzacov o zamestnanie;
e odplata, represia, neopravnené preradenie na inu pracu alebo neopravnené
nepridefovanie prace;
e ponizenie zamestnanca v suvislosti so zamestnanim, ohovaranie, urazka na cti,
porusenie prava na sukromie;
e poruSenie povinnosti v suvislosti s neprijatim uchadzata o zamestnanie,
nepovysenim zamestnanca alebo prekazenim moznosti kariérneho rastu
e akykolvek iny Narok v suvislosti s porusenim zakonnych prav zamestnanca v zmysle
Zakonnika prace a ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Zamestnancom je kazda fyzicka osoba, ktora je v pracovnom pomere so Spolo¢nostou alebo na
zaklade dohody o pracach vykonavanych mimo pracovného pomeru.

Finan¢na institucia znamena banku, pefazny ustav, poistoviu, leasingovu spoloénost, spravcu
aktiv alebo investi¢nych fondov, investi¢énu spolo¢nost, sprostredkovatela investiénych sluzieb,
obchodnika s cennymi papiermi alebo komoditami, spolo¢nosti zaoberajuce sa alternativnym
investovanim (private equity, hedge fondy, nehnutelnosti a pod.) alebo dalSie spolo¢nosti ktorych
¢innost je podobna s ¢innostou spolo¢nosti uvedenych v tomto bode.

Spoluucast je suma, ktorou sa podiefa Spolo¢nost a/alebo Poisteny/i na poistnom plneni z
kazdej poistnej udalosti, podfla toho, kto ma tato povinnost' v konkrétnom pripade. Spolutcast sa
uplatiuje na vdetky Skody vyplyvajuce zo v8etkych narokov vzniknutych z jedného alebo
viacerych poruseni povinnosti alebo k nim sa vztahujucich.

Dojednava sa automatické rozSirenie doby moznosti oznamenia Naroku. RozSirena doba
moznosti oznamenia naroku je dodatoCné obdobie nasledujuce po skonCeni doby trvania
poistenia, po€as ktorého moéze Poistnik a/alebo Poisteny zistit a oznamit Poistitelovi vznik
Naroku alebo okolnosti, ktoré mézu viest k vzniku naroku. V pripade, ze Spolo¢nost po zaniku
poistenia ani v priebehu RozSirenej doby mozZnosti oznamenia naroku neuzatvori poistenie
zodpovednosti za Skodu spésobenu ¢lenmi organov spolo¢nosti na dalSie obdobie u Poistitela
ani u ziadneho iného poistitela, ani nebude krytd proti tomuto riziku prostrednictvom
programového krytia materskou spolo€nostou ani Ziadnym inym sp6sobom plati Automatické
Rozsirenie doby moznosti oznamenia Naroku Poistitelovi v dizke 6 rokov od skon&enia doby
trvania Poistenia u Poistitela, bez zaplatenia dodato&ného poistného, avSak neobmedzene pre
Poisteného, ktory poCas poistnej doby prestane vykonavat svoju funkciu z dévodu odchodu do
déchodku alebo z dévodu zaniku jeho pracovnej pozicie v désledku reorganizacie spoloCnosti. V
pripade, Zze takéto poistenie bude existovat v akomkolvek rozsahu, rozSirenie doby moznosti
oznamenia naroku sa neposkytuje automaticky, s vynimkou neobmedzenej doby moznosti
oznamenia Naroku. Spolo¢nost ma vSak v takomto pripade pred koncom poistenia pravo
dojednat RozSirenie doby moZnosti oznamenia naroku za dodatoné poistné stanovené
Poistitelom.

Dojednédva sa, Ze poistenie sa bude vztahovat aj na Skody vyplyvajuce z narokov, ktoré vznikli
pocas doby trvania poistenia, ale vztahuju sa na poruSenia povinnosti, ku ktorym prislo pred
datumom zaciatku doby trvania poistenia. Toto obdobie je ohrani¢ené tzv. Retro-aktivhym
datumom. Retro-aktivny datum je datum dojednany v poistnej zmluve a znamena datum, kedy
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

najskor v minulosti mohlo déjst’ k poruSeniu povinnosti, aby takéto PoruSenie povinnosti mohlo
byt povaZované za pricinu vzniku naroku, ktory je kryty tymto poistenim.

Poistenie sa dojednava bez akejkolvek vyluky majoritného akcionara (toto poistenie sa teda
vztahuje na Naroky uplatnené akymkofvek akciondrom Spolo€nosti vratane majoritného
akcionara Spoloc¢nosti).

Poistenie sa dojednava bez akejkolvek vyluky, ktora definuje, Ze poistenie sa nevztahuje na
Skodu vyplyvajucu z naroku uplatneného voci Poistenému/ym a ktora by vyplyvala z uzatvorenia,
porusenia povinnosti uzatvorit, neuzatvorenia akéhokolvek typu poistenia, ¢i uz zakonného,
povinne zmluvného alebo akéhokolvek iného, takisto z neschopnosti, nemoznosti spolo¢nosti
alebo Poisteného/ych ziskat' akékolvek poistné plnenie z akéhokolvek poistenia spolo¢nosti
alebo Poisteného/ych kvéli platobnej neschopnosti poistovne, v ktorej toto poistenie bolo
uzatvorené, uhradit poistné plnenie alebo jeho ¢ast.

Dojednava sa, Ze poistenie sa nevztahuje na Skodu vyplyvajucu z Naroku uplatneného vodi
Poistenému/ym, ktora vyplyva priamo alebo nepriamo:
i) zo skuto€ného, udajného alebo hroziaceho vypustenia, uniku alebo rozptylenia
znecCistujucich latok na alebo do pddy, atmosféry alebo akéhokolvek vodného zdroja,
vodného telesa, &i uz takéto vypustenie, unik alebo rozptylenie bolo umyselné alebo
nahodné;
i) z poziadavky alebo nariadenia testovat, monitorovat, vycistit, odstranit, zadrzat,
spracovat, detoxikovat alebo neutralizovat' znecistujuce latky;
Tato vyluka sa nevztahuje na naklady obhajoby a na akykolvek narok uplatneny akymkolvek
akcionarom v mene spolo¢nosti (derivativna akcionarska Zaloba), pokial sa takyto/éto incident/y,
z ktorych vznikol Narok, uskutocnili mimo jurisdikciu Spojenych Statov americkych a Kanady, ich
teritorii a Uzemi a konanie v suvislosti s takymito Narokmi sa kona mimo jurisdikciu Kanady a
Spojenych Statov americkych, ich teritorii a izemi.

Znecistujuce latky znamenaju akékolvek pevné, kvapalné, plynné alebo tepelné drazdivé latky
alebo kontaminanty, vratane dymu, pary, sadzi, vyparov, kyselin, zasaditych latok, jedovatych
chemikalii, tekutin, plynov a odpadovych latok, ropa, olej, ropné produkty, zdravotnicky odpad,
azbest alebo vyrobky obsahujuce azbest, huby, plesne, olovo alebo vyrobky obsahujuce olovo a
odpadové latky z olova, dalSie chemické substancie alebo zne istujuce latky v pbdde, atmosfére
alebo akékolvek te€uce tekutiny alebo voda v umelych zasobnikoch. Odpadové latky zahffiaju
okrem inych aj materialy recyklované, prepracované alebo rekultivované.

Dojednédva sa, Ze poistenie sa v zmysle tejto poistnej zmluvy vztahuje aj na v8etkych Poistenych
v dcérskej spolo¢nosti Spolo€nost pre skladovanie, a.s., dcérskej spolo¢nosti BSP Bratislava —
Schwechat Pipeline GmbH, Rakusko ako aj Poistenych vo vSetkych novych dcérskych a
spriaznenych spolo¢nostiach, ktoré zaénu spifiat definiciu Dcérskej/Spriaznenej spolognosti
pocas Doby trvania poistenia.

Dojednava sa, Ze poistenie sa nevztahuje na Skodu vyplyvajucu z Naroku uplatneného vodi
Poistenému/ym, ktora vyplyva zo skutocnosti alebo Porusenia povinnosti, ktoré boli zname
Poistenému pred zadiatkom poistnej doby; z Narokov, ktoré existovali pred zaciatkom poistnej
doby alebo, z Narokov, ktoré boli oznamené pred zaliatkom poistnej doby.

Dojednava sa, Ze poistenie sa nevztahuje na Skodu vyplyvajucu z Naroku uplatneného vodi
Poistenému/ym, ktord vyplyva z imyselného PoruSenia povinnosti, umyselného trestného &inu,
podvodu, umyselného zneuzitia pravomoci, alebo akéhokolvek iného ¢&inu alebo PoruSenia
povinnosti, ktoré bolo vykonané s vedomim Poisteného, Ze ide o PoruSenie povinnosti, alebo
pravneho zavazku. Tato vyluka sa vztahuje len na Poisteného, ktory sa dopustil tychto Cinov a
nie na ostatnych Poistenych a méze byt uplatnena len na zaklade priznania Poisteného,
pravoplatného rozhodnutia sudu alebo iného pravoplatného rozhodnutia.

Dojednava sa, Ze poistenie sa nevztahuje na Skodu vyplyvajucu priamo alebo nepriamo z Urazu,
choroby, poskodenia zdravia, smrti alebo akejkolvek duSevnej poruchy akokolvek zapri€inenych,
z poskodenia alebo zo zniCenia hmotného majetku a to vratane straty moznosti vyuZitia tohto
majetku. Tato vyluka v suvislosti so zodpovednostou za Skodu za porusenie prav zamestnancov
nezahffia akukolvek dusevnu poruchu.
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Dojednava sa, Ze poistenie sa nevztahuje na Skodu vyplyvajucu zo skuto&ného alebo
zamysfaného obchodu alebo ponuky na predaj alebo kiupu alebo umiestnenie akychkolvek
cennych papierov akejkofvek sukromnej spolo¢nosti alebo akciovej spolo¢nosti, vratane ale nie
len prvotnej emisie cennych papierov, sekundarnej emisie cennych papierov alebo sukromného
umiestnenia cennych papierov.

Dojednava sa, Ze poistenie sa nevztahuje na skodu vyplyvajucu z alebo suvisiacu s poskytnutim
alebo neposkytnutim akychkolvek poradenskych, konzultaCnych, sprostredkovatelskych,
znaleckych, telekomunikacnych, investi¢nych, uctovnickych, auditorskych, IT, alebo akychkolvek
inych sluzieb za uhradu spolo¢nostou alebo poistenym v prospech tretich oséb.

Dojednava sa, Ze poistenie sa nevztahuje na Skodu vyplyvajucu zo zodpovednosti za Skodu
spbsobenu vadou vyrobku, vadou poskytnutych sluzieb, alebo z potreby stiahnutia vyrobkov
z trhu vratane v8etkych nakladov spojenych so stiahnutim vyrobkov z trhu.

Nudzové néklady. Pokial nebolo z opravnenych dévodov mozné dopredu ziskat' suhlas Poistitela
s vynaloZenim nakladov na obranu alebo nakladov na predbezné Setrenie pred uplatnenim
naroku a tieto naklady uz boli vynaloZzené, Poistitel poskytne suhlas s takymito nakladmi spatne.

Sprievodné naklady. Poistitel po predchadzajiucom pisomnom suhlase uhradi Poistenému
akékolvek primerané a nevyhnutné vydavky, suvisiace S:
- osobnou spotrebou Poisteného a spotrebou oséb, ktoré su ekonomicky zavislé na Poistenom,
pokial Poisteny preukazatelne vycerpal vSetky osobné prostriedky, s ktorymi je schopny
disponovat v danom Case.
- pefiaznou zarukou v sudnom konani
- konanim o vydani Poisteného do cudziny, &¢im sa rozumie akékolvek konanie tykajuce sa
vydania alebo vyhostenia Poisteného, vratane konania o opravnych prostriedkoch, vedené u
akéhokolvek organu verejnej a sudnej moci €i Eurépskeho sudu pre ludské prava ¢&i iného

obdobného sudu.
- vyuzitim odbornych sluzieb za uc€elom posudenia darfiovych, pravnych a ekonomickych
dosledkov konania Poisteného

- uCastou svedka na sude alebo vySetrovani zahffiajuc aj vydavky na ubytovanie a stravovanie.
- zasahom regulac¢ného organu, ¢o znamena: a) dorucenie formalneho oznamenia v pisomnej
podobe organu verejnej moci Poistenému, pokial toto oznamenie pravne vynucuje na Poistenom
vypracovanie alebo predloZenie dokumentov organu verejnej moci, zodpovedania otazok organu
verejnej moci, alebo U€ast na vysluchu, konanie s tymto organom; b) inSpekciu, navstevu alebo
kontrolu organu verejnej moci v priestoroch spolo€nosti, po€as ktorej do$lo k predlozeniu, revizii,
obstaraniu kopii alebo zabaveniu dokumentov alebo k vysluchu Poisteného; c) verejné
oznamenie vztahujuce sa ku skuto€nostiam uvedenym v predchadzajuicom bode.
- odbornymi sluzbami pri insolvenénom konani, ¢o zahfha aj konkurz, reStrukturalizaciu,
vyrovnanie.

ktoré suvisi s moznym alebo skutoCnym porusenim povinnosti Poisteného.

Poistitel uhradi pokuty a penale inej ako trestno-pravnej povahy (v rozsahu, v akom su
poistitelné podla prislusnej legislativy), uloZzené Poistenému, ktoré je Poisteny pravne povinny
uhradit’ v suvislosti s narokom.

Dojednava sa, Ze poistenie sa nevztahuje na Skodu vyplyvajucu z naroku uplatneného voci
poistenému/ym, ktory vyplyva zo zodpovednosti za Skodu spbsobenu:

a) z neautorizovaného spracovania alebo nakladania akychkolvek dat poistenym alebo inou
osobou;

b) z poruSenia vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo zmluvnych zavazkov
suvisiacich so spravou, nakladanim alebo ochranou dat;

c) zlyhanim akychkolvek bezpelnostnych opatreni akéhokolvek pocitatového ¢&i iného
technologického zariadenia majuceho za nasledok neautorizovany pristup k alebo
ziskanie akychkolvek dat;

d) poskodenim, znehodnotenim, zneuzitim alebo kradezou dat,

e) umyselnym zasahom alebo utokom akejkolvek osoby na akykolvek pocitatovy systém
vratane presmerovani datovych tokov alebo nasadenia Skodlivého programu alebo kédu
vratane akychkolvek finanénych strat z nich vyplyvajucich;

f) preruSenia prevadzky poisteného spbsobenej nedostupnostou pocitatového systému
poisteného, akokolvek sp6sobeného.
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35. Dojednava sa, Ze poistenie sa nevztahuje na Skodu vyplyvajucu z naroku uplatneného vodi
poistenému/ym, ktory vyplyva zo zodpovednosti za Skodu spbésobenu virusmi, toxinmi alebo
mikroorganizmami.

Clanok Ili
Doba trvania poistenia a poistné obdobie

1. Tato poistna zmluva sa uzatvara na dobu ur€itu ato na 24 mesiacov od 01.01.2022 do
31.12.2023, oba dni vratane. Poistné obdobie je 1 rok (12 mesiacov).

2. Dojednava sa Retroaktivny datum: neobmedzeny

~ Clanok IV
Uzemna platnost’

Uzemna platnost poistnej zmluvy je: cely svet okrem USA a Kanady

Clanok V
Limit poistného plnenia

1. Limit poistného plnenia je 20.000.000,- EUR (slovom: dvadsat miliénov eur) na jednu a vS8etky
poistné udalosti, ktoré nastanu v priebehu poistného obdobia.

2. Dojednava sa, Ze maximalna vySka nahrady $kéd zo v8etkych Skodovych udalosti vzniknutych
pocas poistného obdobia nesmie presiahnut limit poistného plnenia dojednaného v tejto poistnej
zmluve.

3. Sublimit limitu poistného plnenia na nudzové naklady je 2.000.000,- EUR (slovom: dva miliény
eur) na jednu a kazdu poistnu udalost, ktora nastane v priebehu poistného obdobia.

4. Sublimit limitu poistného plnenia na sprievodné naklady a pokuty a penale uloZzené Poistenému
je 2.000.000,- EUR (slovom: dva miliény eur) na jednu a kazdu poistnu udalost, ktora nastane
v priebehu poistného obdobia.

5. Dodato¢ny limit poistného pinenia pre poziciu ¢len predstavenstva Spolo¢nosti, ¢len dozornej
rady Spolo¢nosti, konatel Spolo¢nosti, ¢len kontrolnej komisie Spolo¢nosti, prokurista
Spolo¢nosti alebo ekvivalentna pozicia v zmysle prava inych krajin, ako je pravo Slovenskej
republiky je 2.000.000,- EUR (slovom: dva miliény eur) na jednu osobu a 6.000.000,- EUR na
v8etky osoby v priebehu poistného obdobia.

Clanok VI
Spoluucéast’

Poistenie sa dojednava bez spolutcasti.

Clanok VI
Poistné, platobné podmienky a fakturacia

1. Poistnik plati poistné rone vo vySke rocéného poistného a to na zaklade faktiry vystavenej
Poistitelom. Poistitel je opravneny vystavit voci Poistnikovi fakturu vo vyske roéného poistného
najskér v prvy kalendarny def prislusného poistného obdobia.

2. Poistovacie sluzby su oslobodené od DPH podla § 37 zakona €. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov.
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Ro¢né poistné s 8% danou za vSetky rizika podla tejto poistnej zmluvy predstavuje Ciastku
69 920,- EUR, slovom: Sestdesiatdevattisic devatstodvadsat eur.

Cena za poskytnutie sluzby (poistné) je stanovena v zmysle zakona &. 18/1996 Z.z. o cenach.

Zmluvné strany sa dohodli, ze faktura je splatna v lehote 30 (tridsat) dni odo dna jej riadneho
vystavenia Poistitelom. V pripade, Ze splatnost faktury pripadne na den pracovného volna alebo
pracovného pokoja, bude sa za defi splatnosti povazovat najbliz§i nasledujuci pracovny den.

Fakturu doruCi Poistitel najneskor do 3 dni odo dna jej vystavenia na dorucovaciu adresu:
TRANSPETROL, a. s., Sumavska 38, 821 08, Bratislava.

Poistnik je opravneny vratit faktiru bez =zaplatenia v lehote splatnosti Poistitefovi na
prepracovanie, pokial faktira nebude obsahovat vSetky nalezitosti v zmysle zakona ¢€.222/2004
Z.z. odani zpridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov a nebude vystavena v sulade
s ustanoveniami tejto poistnej zmluvy. Vratenim faktdry nastava zruSenie plynutia jej lehoty
splatnosti. Driom vystavenia novej faktury so vSetkymi pozadovanymi nalezitostami, zacina
plynut nova 30 driova lehota splatnosti.

Faktura bude Poistnikom uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Poistitefa uvedeny
v tejto poistnej zmluve a/alebo na fakture. Za den uhrady faktury sa povaZuje def odpisania
diZznej sumy z bezného uctu Poistnika. VSetky bankové poplatky znasa Poistnik, s vynimkou
poplatkov vyrubenych bankou Poistitela.

Clanok VIl
Zanik poistenia

Zmluvné strany sa dohodli, Zze tato poistna zmluva méze zaniknut len jednym z nasledujucich

spdsobov:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran v der v nej uvedeny;

b) ak poistné za prvé poistné obdobie nebolo zaplatené do troch mesiacov odo dna jeho
splatnosti alebo poistné za dalSie poistné obdobie nebolo zaplatené do jedného mesiaca
odo dna doru€enia vyzvy Poistitela na jeho zaplatenie, ak nebolo poistné zaplatené pred
doru€enim tejto vyzvy. Vyzva Poistitefa musi obsahovat upozornenie, Ze poistna zmluva
zanikne, ak nebude zaplatené poistné. To isté plati, ak bola zaplatena len ¢ast poistného.

c) uplynutim poistnej doby, na ktoru bola tato poistna zmluva uzatvorena;

d) zanikom Poistnika bez pravneho nastupcu.

e) pisomnou vypovedou poistnej zmluvy vzmysle § 800 ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obcianskeho zakonnika: Poisteny a Poistitel je opravneny vypovedat tato poistnd zmluvu
ku koncu poistného obdobia, pri¢om vypoved musi byt doru€ena druhej zmluvnej strane
aspon 6 tyzdfov pred jeho uplynutim.

Zmluvné strany sa dohodli, ze poistnd zmluvu nie je opravnena vypovedat Ziadna zmluvna
strana do dvoch mesiacov po uzatvoreni poistnej zmluvy v zmysle Ust. § 800 ods. 2 zakona
€. 40/1964 Zb. Obgianskeho zakonnika.

Clanok IX
Kontakty a doru€ovanie

Akékolvek oznamenia, Ziadosti, poZiadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akakolvek ind komunikacia predpokladana, vyZadovana alebo
povolena touto poistnou zmluvou (dalej len ,koreSpondencia“) musi mat pisomnu formu a musi
byt doru€ena zmluvnej strane postou, elektronickou poStou, osobne, expresnou kuriérnou
sluzbou, faxom na adresu zmluvnej strany uvedenej v zahlavi tejto poistnej zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, ze akékolvek pisomnosti tykajuce sa skoncenia trvania tejto poistnej zmluvy
budu doru¢ované len prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

Pre potreby doru€ovania prostrednictvom posty sa pouZiju adresy sidiel zmluvnych stran
uvedené v tejto poistnej zmluve, ibaZe odosielajucej zmluvnej strane adresat pisomnosti
oznamil novu adresu sidla, pripadne ind novu adresu ur€ent na doruCovanie pisomnosti.
V pripade akejkolvek zmeny adresy uréenej na doru€ovanie pisomnosti na zaklade tejto poistne;j
zmluvy alebo v suvislosti s touto poistnou zmluvou sa prislusna zmluvna strana zavazuje
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0 zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druhd zmluvnu stranu; v takomto pripade je
pre doruovanie rozhodujica nova adresa riadne oznamena zmluvnej strane pred odosielanim
koreSpondencie.

KoreSpondencia sa povazuje za doru€enu v den doru€enia zasielky, resp. v den odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka doru€ena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedorucenej sa koreSpondencia povaZzuje za dorucenu
na treti den od jej vratenia.

Clanok X
VSeobecné poistné podmienky

Tato poistna zmluva je uzatvorena v sulade s ustanoveniami § 788 anasl. Obcianskeho
zakonnika. Sucastou tejto poistnej zmluvy su vSeobecné poistné podmienky Poistitela (dalej len
»VSeobecné poistné podmienky®), ktoré tvoria Prilohu tejto poistnej zmluvy, pri€com dojednania
tejto zmluvy maja prednost pred ustanoveniami VSeobecnych poistnych podmienok Poistitela.

Poistitel nembzZe zniZit poZadovany rozsah poistenia uvedeny v tejto poistnej zmluve svojimi
VSeobecnymi poistnymi podmienkami, Osobitnymi poistnymi podmienkami (dalej len ,OPP*)
a zmluvnymi dojednaniami (dalej len ,Zmluvné dojednania®), ktoré tvoria Prilohu tejto poistnej
zmluvy. V pripade ak by VSeobecné poistné podmienky, OPP a Zmluvné dojednania obsahovali
vyluky, ktoré by akymkolvek spbsobom menili alebo obmedzovali rozsah poistného krytia
definovaného v poistnej zmluve, maju ustanovenia definované v tejto poistnej zmluve prednost
pred akymikolvek ustanoveniami a vylukami obsiahnutymi vo VSeobecnych poistnych
podmienkach, OPP a Zmluvnych dojednaniach.

Clanok XI
Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost dfiom jej obojstranného podpisu zmluvnymi stranami a ucinnost
dfilom nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obgianskeho zakonnika a § 5a zakona
€. 211/2000 Z.z. o slobode informacii v zneni neskorSich predpisov v Centralnom registri zmliv.
Zmluvné strany so zverejnenim tejto zmluvy suhlasia.

Tato poistna zmluva sa riadi slovenskym pravom a akékolvek spory, naroky alebo rozpory
vzniknuté z tejto poistnej zmluvy alebo v suvislosti s fiou, vratane vSetkych otazok tykajicich sa
jej existencie, platnosti alebo ukoncenia budu predloZzené na rozhodnutie vecne a miestne
prislusnému vSeobecnému sudu Slovenskej republiky.

Ustanovenia tejto poistnej zmluvy je mozné menit len na zaklade pisomnej dohody zmluvnych
stran formou pisomnych a oCislovanych dodatkov k tejto poistnej zmluve, podpisanych
zmluvnymi stranami.

Ak sa niektoré ustanovenie tejto poistnej zmluvy stane neplatnym, nedotyka sa to platnosti
ostatnych ustanoveni; pre pripad neplatnosti sa zmluvné strany zavazuju neplatné ustanovenia
nahradit novymi ustanoveniami zodpovedajucimi hospodarskemu uUcCelu tejto poistnej zmluvy
a umyslu stran pri jej uzatvarani.

Poistnd zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, z ktorych Poistnik obdrzi 2 rovnopisy zmluvy
a Poistitel obdrzi 2 rovnopisy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maju spdsobilost na pravne ukony v plnom rozsahu, ich prejavy
vble su dostatoéne zrozumitelné a urcité a ich zmluvna volnost nebola Ziadnym spésobom
obmedzena. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato poistnu zmluvu neuzatvarali v tiesni, ani v omyle,
ani za inak nevyhodnych podmienok, Tuto poistnd zmluvu si precitali, jej obsahu porozumeli a na
znak toho, Ze obsah tejto poistnej zmluvy zodpoveda ich skutoCnej a slobodnej véli, ju
prostrednictvom svojich opravnenych zastupcov podpisali.

Poistitel na zaklade tejto poistnej zmluvy neposkytne poistni ochranu (poistné krytie) pre
podnikatel'ské ani ziadne iné aktivity, vratane poistnej ochrany (poistného krytia) majetku, osdb
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alebo zodpovednosti za Skodu, ani neposkytne Ziadne poistné alebo iné plnenie alebo inu
vyhodu, pokial by
I. takato poistna ochrana (poistné krytie) a/alebo

. takéto podnikatel'ské alebo iné aktivity alebo
. takéto poistné alebo iné plnenie alebo ina vyhoda

poistitelfa vystavili hrozbe sankcii, zakazov, obmedzeni alebo poruSeni vyplyvajucich z rozhodnuti
Organizacie spojenych narodov a/alebo z obchodnych alebo ekonomickych sankcii, prava alebo
predpisov Eurépskej Unie, Spojeného kralovstva alebo Spojenych Statov americkych a/alebo by
takymto spésobom doSlo k poruSeniu akejkolvek inej prislusnej ekonomickej alebo obchodnej
sankcie vyplyvajucej zo vSeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej republiky.

8. Poistnik prehlasuje, ze si je vedomy, Ze cena uvedena v tejto poistnej zmluve je kalkulovana
vratane pefiazného plnenia v zmysle §32 zékona €. 186/2009 Z. z. Cena je stanovena v zmysle
Zakona NR SR €. 18/1996 Z. z..

9. Neoddelitelnymi prilohami tejto poistnej zmluvy su prilohy:
Priloha €. 1 - V8eobecné poistné podmienky pre poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu

¢lenmi organov spolocnosti, ktoré nadobudli u¢innost 01.01.2021.
Priloha €. 2 - Dotaznik k poisteniu

V Bratislave dha: .........cccoevvveeeeennn. V Bratislave dna: 06.12.2021
Ing. Jan Horkovi¢ Peciatka a podpis za Hlavného spolupoistitela
predseda predstavenstva Mgr. Katarina Sutriepkova
TRANSPETROL, a.s. underwriter

na zaklade splnomocnenia

............................................................................. Peciatka a podpis za Hlavného spolupoistitela

Ing. Marian Loksa Ing. Vladislav Tajcnar
podpredseda predstavenstva underwriter
TRANSPETROL, a.s. na zaklade splnomocnenia

Podpis a peciatka Spolupoistitela
Ing. Daniel Duracka
underwriter
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	1. Zmluvné strany sa dohodli, že táto poistná zmluva môže zaniknúť len jedným z nasledujúcich spôsobov:

